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S CI I U CD Ubersicht Antipanikschlosser ADS = Overview of ADS panic locks

Artikelubersicht Antipanikschldsser fir Notausgénge und Fluchttliren
Article overview of panic locks for emergency exits and escape routes

Die nachstehend aufgefilhrten Antipanikschlésser entsprechen den in der EU giltigen Normen fiir Fluchtttiren
The panic locks listed below conform to the current EU standards for emergency exit doors

A ine A ben « General il i Sicherheit « Security Funktionsmerkmale * Features Art.-Nr. « Art. No.
Bezeichnung Einsetzbar bei Dommaf | Driicker-| Antipanik- | Widerstandsklasse | Selbst- | Mitoberer | Fallenfest- Uberwachung von: Zusatz- | Hinweise | Bestellan- Produktfamilie
Description Can be used with: Backset | nuss | funktion class stellung Monitoring of- funktion Notes gaben Product family
Spindle | Panic Self-locking | With top Latch Additionall Order
function locking point|  retraction function details Innen offnend AuBen offnend
Inward-opening | Outward-opening
1-ig 21ig. Pz
RC2 | RC3 Riegel Nuss | Falle
Single-leaf | Double-lea| B E | oy | iy Boit | PO | sivte | Latch Ls RS LS RS
cylinder’
Antipanik Ei i * Panic single-point locking
Riegel-Fallenschloss o © 35 9 o o Eal-4 5.1316 241258 | 241257 | 241257 | 241258
ieteh el ek ° © 35 9 ° o Ea1-5 S.B-1820x 241966 | 241965 | 241965 | 241 966
o © 35 9 ° o Eal-5 $.B-1826x 241968 | 241967 | 241967 | 241 968
° © 35 9 ° ° o Eal-7 $.B-1910x 241834 | 241833 | 241833 | 241834
° © 35 9 ° ° [:] Ea1-7 S.B-1910x 241836 | 241835 | 241835 | 241836
° © 35 9 L ° ° o Eal-7 $.B-1910x 241838 | 241837 | 241837 | 241838
o © 35 9 o ° o Ea1-6 S.B-1836x - - 241969 | 241970
L 35 9 ° ° ° . 3 o Ea1-12 $.B-1821x - - 241975 | 241976
] 35 9 . (-] Ea1-10 $.B-1821x - - 241971 | 241972
. 35 9 . o Ea1-10 $.B-1827x - - 241973 | 241974
] 35 9 . . o Ea1-15 S.B-1911x - - 241839 | 241840
L] 35 9 . . o Ea1-15 $.B-1917x - - 241841 | 241842
. 35 9 . . . o Eal-15 SB-1917x - - 241843 | 241844
Motorschloss . © 35 9 ° . ° ° ° . ;] Ea1-9 $.B1956 - - 279 001 | 279 002
Electric lock
] 35 9 . . . ° . ] o Eal-14 $.B1959 - - 279003 | 279 004
Stangengriffe fiir Fluchttiirsysteme nach EN 1125 « Push bars for emergency exit door systems in accordance with EN 1125
Stangengriff 9 Ea6-1 S.B-7400x - 212957
Push bar 9 Eab-1 S.B-7400x - 212958
9 Ea6-1 S.B-7400x - 212959
9 EaB-1 $.B-7400x - 212960
9 Ea6-1 S.B-7400x - 212965
9 Ea6-1 S.B-7400x - 212966
Stangengriff gekropft
IS ot bush bar 9 Ea6-2 S.B-7402x - 212968
Stangengriff 9 Ea6-3 S.B-7401x - 212963
Push bar 9 Ea6-3 S.B-7401x - 212964
Druckstangen fiir Fluchttiirsysteme nach EN 1125 + Touch bars for exit systems in with EN 1125
Druckstange 9 Eab-4 $.B-74412 - 240387
Touch bar 9 Eab-4 $.B-74412 - 240 388
9 Ea6-4 $.B-74412 - 240438
9 Ea6-4 $.B-74412 - 240 439
Elektrisch gelte D (EVT) 9 Ea6-5 $.B-74422 - 240 515 | 240 516
Touch bar with electric locking 9 Ea6-5 $B-74422 = 240517 | 240518

® Verwendung / Funktion integriert bzw zugeordnet
Use / function integrated or assigned

©  Einsatz im Gangfligel (nur Teilpanikfunktion maglich)
Verwendung / Funktion integriert bzw. zugeordnet
Use in access leaf (only a partial panic function is possible)
Use / function integrated or assigned

C  Bei Einsatz von A-Offner 263 018 motorische Funktion méglich
When using A-opener 263 018, electric operation possible

Artikel nur iiber Sonderbestellung erhéltlich

Article available to special order only

Driickerhghe 850 mm iber OKFF

Handle height 850 mm above finished floor level (OKFF).

@ SchlieRplatte oder E-Offner gesondert bestellen
Order strike plate or electric strike separately

Treibriegelschloss und Schlie@platte gesondert bestellen
Order shoot bolt lock and strike plate separately

Fallen-Riegel-Uberwachung méglich
Latch and bolt monitoring possible

(]
(=]
(<]
siehe ,
A For approved lock cylinders, see “Design guidelines”.

Far ohne

For panic locks without self-locking

Fr Anti mit i

For panic locks with self-locking and “InterLock” locks
Alle Tirdriicker mit EN 179 Kennzeichnung

All door handles with EN 179 marking

und ,InterLock” Schidsser
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Artikeliibersicht Antipanikschldsser fiir Notausgange und Fluchttiren
Article overview of panic locks for emergency exits and escape routes

Ubersicht Antipanikschlgsser ADS « Overview of ADS panic locks

Die nachstehend aufgeflinrten Antipanikschlosser entsprechen den in der EU gultigen Normen fir Fluchtttiren

ENT
EN1125 The panic locks listed below conform to the current EU standards for emergency exit doors
A ine A ben « General il Sicherheit « Security Funktionsmerkmale « Features Art.-Nr. « Art. No.
Bezeichnung Einsetzbar bei Dornmaf | Driicker-| Antipanikfunktion | Widerstandsklasse | Selbst- | Mitoberer | Fallenfest- Uberwachung von: Zusatz- | Hinweise |Bestell
Description Can be used with: | Backset | nuss | Panic function class stellung Monitoring of: funktion | Notes | gaben | Product family
Spindle Selfocking | With top Latch Additional Order
locking point|  retraction function details Innen offnend AuBen offnend
Inward-opening | Outward-opening
1-ig. 2lg PZ
RC2 | RC3 Riegel Nuss | Falle
Single-leaf | Double-feaf EK [ B | E |ty | i ot | Profe | e | Latoh Ls RS Ls RS
cylinder
Tiirdrilcker fiir Antipanikschlésser nach EN 179 + Door handles for panic locks in accordance with EN 179
Tardricker
Door handle ’ ’ ? { { i } i i i \ \ { ) { { - ) pozn? ° 0
Antipanik « Panic multi-point locking
Schwenkhaken-Bolzenschloss ° © 34 9 ° ° ) Ea3-2 S MFPEP 241444 | 241443 | 241443 | 241444
Claw bolt and pin lock
° © 34 9 ° . 3] Ea3-2 S MFPEP 241414 | 241413 | 241413 | 241414
,SafeMatic ° © 325 9 ° ° ° [5) ) Ea3-4 S PAB20 241366 | 241365 | 241 365 | 241 366
4 Riegel-Fallenschloss
4-point “SafeMatic” latch and bolt lock ° © 325 9 ° ° 3 (5] 000 | Fa36 S.PA820 241370 | 241369 | 241 369 | 241 370
JInterLock® ° o 340 ° ° ° (5] 00 Ea3-8 | S.Secury 6-81910 | 279 516 | 279 515 | 279 515 | 279 516
3 Riegel-Fallenschloss
3-point “InterLock” latch and bolt lock ° © 34,0 9 e ° ° (5] o Ea3-8 | S.Secury 6-B1916 | 279 514 | 279 513 | 279 513 | 279 514
() 36,5 9 ° () ° (5] 00 Ea3-10| S.Secury 6-B1911 - - 279 519 | 279 520
o 365 9 ° ° o o o Ea3-10 | S.Secury 6-81917 - - | 279517 | 279518
“InterLock”
3 Riegel-Fallenschloss
Elektrisch kuppelbares Schloss (EK) [ ) 36,5 9 [ ] [ ] L] [ ] [ ) [ ] O0O® | Ea3-12| ssecury6-B1971 - - 279 527 | 279 528
3-point “InterLock” latch and bolt lock
Lock with electric coupling
Antipanik Treibriegelschidsser « Panic shoot bolt locks
Antipanik Treibriegelschloss fur ° 25 9 o Eas.7 S.B-1990x _ _ 241870 | 241880
Standfiugel
Panic shoot bolt lock ) 35 9 (7] Ea5-8 S B-1890x - = 241993 | 241994
for secondary leaf
° 35 9 ° () Ea5-7 S.B-1990x - ~ | 279341 | 279342
° 35 9 . ° o Ea5-8 S.B-1890x - ~ | 279343 | 279344
° 35 9 o Ea5-9 S.B1793 = — | 241995 | 241996
Umlenkschloss fur Standflagel
SRt i b moc iy foar ° 35 9 (5] Eal-17 S.B1798 - — | 241429 | 241430
® Verwendung / Funktion integriert bzw zugeordnet @  Artikel nur iiber Sonderbestellung erhaltlich Treibriegelschloss und SchlieRplatte gesondert bestellen @ Fur ikschlésser ohne
Use / function integrated or assigned Article available to special order only Order shoot bolt lock and strike plate separately For panic locks without self-locking
©  Einsatz im Gangfligel (nur Teilpanikfunktion mdglich) Driickerhthe 850 mm iiber OKFF Fallen-Riegel-Uberwachung méglich @ Fir ikschldsser mit i und ,InteiLock” Schissser
Verwendung / Funktion integriert bzw. zugeordnet Handle height 850 mm above finished floor level (OKFF). Latch and bolt monitoring possible For panic locks with self-locking and “InterLock” locks
Use in access leaf (only a partial panic function is possible) ) , © Alle Turdriicker mit EN 179 Kennzeichnung
Use / function integrated or assigned Schlleftplatte oder E-Ofiner gesondsit beSgigp (] i All door handles with EN 179 marking
Order strike plate or electric strike separately - " ) .
@ EK-Panikfunktion, Erklarung siehe ,Planungsgrundlagen

_  Bei Einsatz von A-Offner 263 018 motorische Funktion méglich
When using A-opener 263 018, electric operation possible

Panic function with electric coupling, for explanation see
“Planning guidelines”

i siehe !
For approved lock cylinders, see “Design guidelines”.
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Single-point locking
Einfachverriegelung
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ADS Antipanik-Einfachverriegelungen * Panic single-point locking
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Antipanik Riegel-Fallenschloss

Einsetzbar in Schiico ADS bei:
1-flg. Anschlagtiren
2-flg. Anschlagtiren (Gangflugel)

Alle Ausfliihrungen mit:

1-tourig

9 mm Drickernuss
Flachstulp, INOX

Falle und Riegel vernickelt
Inklusive Dubelplatte und
Befestigungsmaterial

Ausfiihrung:
e Panikfunktion ,E“

Zulassung / Hinweise:

* *
" EN 179
LW N 1125

Bei 2-flg. Turen ist nur eine
Teilpanikfunktion am Gangfligel mdéglich!
Beschreibung der Panikfunktionen —
siehe ,Planungsgrundlagen®.
Wartungsempfehlung Antipanik-Schlésser
siehe Planungsgrundlagen-Hinweise zu
Antipanik-Turen

Gesondert bestellen:

e SchlieRplatte oder E-Offner

e Falleneinlaufteil fur auRen offnende Turen
e Profilzylinder und Rosette

Beschlag innen:
Turdriicker (EN 179)
Stangengriff oder Druckstange (EN 1125)

Beschlag aul3en:
Turgriff (Panikfunktion ,E*)

Gepriift nach DIN 18251 Klasse 3
Korrosionsbestandigkeit nach
DIN EN 1670 Klasse 3

Mit Panikfunktion ,E*
With panic function “E”

Panic latch and bolt lock

Can be used in Schiico ADS with:
Single-leaf rebated doors
Double-leaf rebated doors (access leaf)

All versions with:

Single-throw

9 mm spindle

Flat face plate, INOX

Latch and bolt, nickel-plated
Includes anchor plate

and fixings

Version:
e Panic function “E”

Approval / notes:

* *
& EN 179
i EN 1125
=N

For double-leaf doors, only a partial panic
function is possible on the access leaf.
For a description of the panic functions,
see “Design guidelines”.

For maintenance recommendation for
panic locks, see planning guidelines for
panic doors

Order separately:

e Strike plate or electric strike
e [atch striker for outward-opening doors
e Profile cylinder and rosette

Internal fittings:
Door handle (EN 179)
Push bar or touch bar (EN 1125)

External fittings:
Door pull (Panic function “E”)

Tested in accordance with DIN 18251 class 3,
corrosion resistance in accordance with
DIN EN 1670 class 3

Dornmaf Panik- Nach innen Nach auRen
Backset  funktion Inward Outward Hinweis
Panic Note g
mm function LS RS LS RS
35,0 ‘ E ‘ 241 258 ‘ 241 257 ‘ 241 257 ‘ 241 258 ‘ - ‘ 1
SchlieBplatten Nach innen Nach auRen
Strike plates Inward Outward Hinweis g&
Note
LS RS I£S RS
Feststehend
Five) 239 355 ‘ 239 355 ‘ (1] ‘ 17
Einstellbar
Adiustable 239519 ‘ 239 520 ‘ 239 521 ‘ 239 522 ‘ (1 X2} ‘10

@ Fir Riegelabfrage, Riegelschaltkontakt
Art.-Nr. 262 626 bestellen

@ Passende Fallenanlage 240 721
gesondert bestellen.

For bolt monitoring, order lock contact
switch Art. No. 262 626

Order matching latch keep 240 721
separately.

Radientiiréffner Nach innen Nach auRen
Radius strike Inward Outward Hinweis gy
Note

LS RS LS RS
Fir Schiico ADS 239545 | 239546 | 239547 | 239548 | | 1
For Schico ADS 239 544 239 544 1
Fir Drehturantriebe 239 779 239 780 1
For side-hung door
drives 239 781 239 781 (3] 1
Fir einstellbare
Schliel3platte
For adjustable 239 544 239 544 1
strike plate

© Technische Daten siehe LE-Offner,
SchlieRplatten und Treibriegelschlésser*!

For technical data, see “Electric strikes,
strike plates and shoot bolt locks”.
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Antipanik Riegel-Fallenschloss

Einsetzbar in Schiico ADS bei:
1-flg. Anschlagtiiren
2-flg. Anschlagtiren (Gangflugel)

Alle Ausflihrungen mit:

Falle und Riegel vernickelt

[ ]

e Flachstulp, INOX

[

e Inklusive Unterlegplatte

Optionale Ausfiihrungen:

e Panikfunktion ,B*
e Panikfunktion ,E“
e Panikfunktion ,E“ mit E-Offner

Zulassung / Hinweise:

* x
& EN 179
LAY EN 1125

Bei 2-flg. Tiren ist nur eine
Teilpanikfunktion am Gangfligel mdéglich!
Beschreibung der Panikfunktionen —
siehe ,Planungsgrundlagen®.
Wartungsempfehlung Antipanik-Schlésser
siehe Planungsgrundlagen-Hinweise zu
Antipanik-Tlren

Gesondert bestellen:

e SchlieRplatte oder E-Offner

o Falleneinlaufteil fur auBen 6ffnende Tiren

e Profilzylinder und Rosette

o Befestigungsmaterial Art.-Nr. 225 010

e Drehmomentschliissel SW 1,5
(max. 0.5 Nm) Art.-Nr.: 289 963 zum
Umlegen der Panikfunktion bei
Schlésser mit Panikfunktion B und C

Beschlag innen:
Turdrucker (EN 179)
Stangengriff oder Druckstange (EN 1125)

Panic latch and bolt lock
Can be used in Schiico ADS with:

Single-leaf rebated doors
Double-leaf rebated doors (access leaf)

All versions with:

@ e 1-tourig e Single-throw
9 mm Drickermnuss 9 mm spindle
Pl Flat face plate, INOX

Latch and bolt, nickel-plated
Includes fixing plate

Versions available:

e Panic function “B”
e Panic function “E”
e Panic function “E” with electric strike

Approval / notes:

v EN'179
AW EN 1125

For double-leaf doors, only a partial panic
function is possible on the access leaf.
For a description of the panic functions,
see “Design guidelines”.

For maintenance recommendation for
panic locks, see planning guidelines for
panic doors

Order separately:

e Strike plate or electric strike

Latch striker for outward-opening doors
Profile cylinder and rosette

Fixings, Art. No. 225 010

Torque wrench A/F 1.5 (max. 0.5 Nm)
Art. No.: 289 963 for changing the
panic function on locks with

panic functions B and C.

Internal fittings:
Door handle (EN 179)
Push bar or touch bar (EN 1125)

Beschlag auf3en: External fittings:
Tardricker (Panikfunktion ,B“) Door handle (Panic function ‘B”)
Turgriff (Panikfunktion ,E“) Door pull (Panic function ‘E”)

Gepriift nach DIN 18251 Klasse 3
Korrosionsbestandigkeit nach

Tested in accordance with DIN 18251 class 3,
corrosion resistance in accordance with

Single-point locking
Einfachverriegelung

P } DIN EN 1670 Klasse 3 DIN EN 1670 class 3
N
I l @ Mit Panikfunktion ,B“ oder ,E*
i3 . . o apy o aen
. With panic function or
o Dornmal®  Panik- Nach innen Nach aufRen
— 12 R Backset  funktion Inward Outward Hinweis
Panic Note g
:-,7' r mm function LS RS LS RS
o
T8 Wik 350 | B | 241966 | 241965 | 241965 | 241966 | @ | 1
|l eal 350 | E | 241968 | 241967 | 241967 | 241968 | - | 1
L5t
jo 9 @ Fluchtrichtung umlegbar, Hinweise zu Panik  Direction of escape can be reversed.
= einwarts siehe ,Planungsgrundlagen®! For information regarding inward-opening
; — L panic function, see “Design guidelines”.
o
0 © o :
- NN Scl)lle[splatten Nach innen Nach auften
= 20 =] Vds Strike plates Inward Outward Hinweis o
= Note
o LS RS LS RS
& el
8 AT Fosttenand 240 526 240 526 ‘ 2] ‘ 1
l @ - @ Fir Riegelabfrage, Riegelschaltkontakt For bolt monitoring, order lock contact
4 G Art.-Nr. 262 626 bestellen switch Art. No. 262 626
S ©
&3 i —
0 0 Radientiirdffner Nach innen Nach auBen
- © @ Radius strike Inward Outward Hinweis
[0] @ _Q 18xx B N t g
i 5 LS RS LS RS o
—- © frshionds |- | - | e | 0w | @ |
L | .
35—l 15 b= J 7l © Technische Daten siehe ,E-Offner, For technical data, see “Electric strikes,
Schlief3platten und Treibriegelschlosser”!  strike plates and shoot bolt locks”.

09.2021 / 98644 Notausginge * Emergency exits | Ea1-5
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Single-point locking
Einfachverriegelung
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Antipanik Riegel-Fallenschloss
mit oberer Verriegelung

Einsetzbar in Schiico ADS bei:
1-flg. Anschlagtlren
2-flg. Anschlagtiren (Gangfligel)

Alle Ausflihrungen mit:

1-tourig

9 mm Driickernuss
Flachstulp, INOX

Falle und Riegel vernickelt
Inklusive Unterlegplatte

12 mm Hub

Treibstange selbstverriegelnd

Optionale Ausfiihrungen:
e Panikfunktion ,E*

Zulassung / Hinweise:
EN 179

W e 1125

Bei 2-flg. Turen ist nur eine
Teilpanikfunktion am Gangfliigel méglich!
Beschreibung der Panikfunktionen —
siehe ,Planungsgrundlagen®.
Wartungsempfehlung Antipanik-Schldsser
siehe Planungsgrundlagen-Hinweise zu
Antipanik-Taren

Gesondert bestellen:

e Schliel3platte

o Treibstange Art.-Nr. 238 397

o Falleneinlaufteil fur auBen 6ffnende Turen
e Profilzylinder und Rosette

e Befestigungsmaterial Art.-Nr. 225 010

Beschlag innen:
Turdrucker (EN 179)
Stangengriff oder Druckstange (EN 1125)

Beschlag aul3en:
Turgriff (Panikfunktion ,E*)

Gepriift nach DIN 18251 Klasse 3
Korrosionsbestandigkeit nach
DIN EN 1670 Klasse 3

Mit Panikfunktion ,E*
With panic function “E”

Panic latch and bolt lock
with top locking point

Can be used in Schiico ADS with:
Single-leaf rebated doors
Double-leaf rebated doors (access leaf)

All versions with:

Single-throw

9 mm spindle

Flat face plate, INOX

Latch and bolt, nickel-plated
Includes fixing plate

12 mm stroke

Self-locking shoot bolt

Versions available:
e Panic function “E”

Approval / notes:

EN 179
EN 1125

For double-leaf doors, only a partial panic
function is possible on the access leaf.
For a description of the panic functions,
see “Design guidelines”.

For maintenance recommendation for
panic locks, see planning guidelines for
panic doors

Order separately:

e Strike plate

e Shoot bolt Art. No. 238 397

e Latch striker for outward-opening doors
e Profile cylinder and rosette

e Fixings Art. No. 225 010

Internal fittings:
Door handle (EN 179)
Push bar or touch bar (EN 1125)

External fittings:

Door pull (Panic function “E”)

Tested in accordance with DIN 18251 class 3,
corrosion resistance in accordance with
DIN EN 1670 class 3

Dornmaf} Panik- Nach innen Nach auRen
Backset  funktion Inward Outward Hinweis
Panic Note g
mm function LS RS LS RS
35,0 ‘ E ‘ - ‘ - ‘ 241 969 ‘ 241 970 ‘ - ‘ 1
Schliefplatten Nach innen Nach auRen
Strike plates Inward Outward Hinweis g&
Note
LS RS LS RS
Feststehend
Fixed ‘ - ‘ 240 526 ‘ (1) ‘ 1

@ Fir Riegelabfrage, Riegelschaltkontakt
Art.-Nr. 262 626 bestellen

For bolt monitoring, order lock contact
switch Art. No. 262 626

Radientiiréffner Nach innen
Radius strike Inward

LS RS

Fiir Schiico ADS | ‘

For Schiico ADS

Radientiiroffner fiir Nach innen
obere Verriegelung Inward

Radius door opener LS RS

for top locking point
Fir Schiico ADS ‘

For Schiico ADS )
@ Technische Daten siehe ,E-Offner,

Schlielplatten und Treibriegelschlésser*!

Nach auRen
Outward Hinweis g

LS RS Note

| 240 527 “ 240528 “ (2] “ 1

Nach auRRen
Outward Hinweis g

LS RS Note
‘ 240 371 ‘ 240 371 ‘ (2] ‘ 1

For technical data, see “Electric strikes,
strike plates and shoot bolt locks”.

Ea1-6 | Notausginge * Emergency exits
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Antipanik Riegel-Fallenschloss
selbstverriegelnd

Einsetzbar in Schiico ADS bei:
1-flg. Anschlagtiiren
2-flg. Anschlagtiiren (Gangfligel)

Alle Ausflihrungen mit:

9 mm Drickernuss
1-tourig

Flachstulp, INOX

Falle und Riegel vernickelt
Inklusive Unterlegplatte

Funktionsbeschreibung:

Die Selbstverriegelung schlieRt nach dem
Zuziehen des Gangfliigels automatisch den
Fallenriegel auf 20 mm vor.

Entriegeln von auen immer mit dem
Schlissel, Entriegeln von innen jederzeit
Uber die Bedienelemente méglich.

Optionale Ausfiihrungen:

e Panikfunktion ,B*
e Panikfunktion ,E“
e Panikfunktion ,E* mit Fallenfeststellung

Zulassung / Hinweise:

-
- EN 179
W EN 1125

Bei 2-flg. Tiren ist nur eine
Teilpanikfunktion am Gangfligel mdglich!
Beschreibung der Panikfunktionen —
siehe ,Planungsgrundlagen®.
Wartungsempfehlung Antipanik-Schiésser
siehe Planungsgrundlagen-Hinweise zu
Antipanik-Ttren

Gesondert bestellen:

e Schliel3platte

o Falleneinlaufteil fir auRen 6ffnende Turen

e Profilzylinder und Rosette

o Befestigungsmaterial Art.-Nr. 225 010

e Drehmomentschlissel SW 1,5
(max. 0:5 Nm) Art.-Nr.: 289 963 zum
Umlegen der Panikfunktion bei Schldsser
mit Panikfunktion B und C

Beschlag innen:
Turdriicker (EN 179)
Stangengriff oder Druckstange (EN 1125)

Beschlag aufien:
Turdrtcker (Panikfunktion ,B*)
Turgriff (Panikfunktion ,E*)

Gepriift nach DIN 18251 Klasse 5
Korrosionsbestandigkeit nach
DIN EN 1670 Klasse 3

Panic latch and bolt
lock, self-locking

Can be used in Schiico ADS with:
Single-leaf rebated doors
Double-leaf rebated doors (access leaf)

All versions with:

9 mm spindle

Single-throw

Flat face plate, INOX

Latch and bolt, nickel-plated
Includes fixing plate

Description of operation:

After the access leaf is pulled to, the
self-locking automatically engages the
latch bolt by 20 mm.

Can always be unlocked from the outside
using the key; can be unlocked from the
inside at any time using the handles.

Versions available:

e Panic function “B”
e Panic function “E”
e Panic function “E” with latch retraction

Approval / notes:

EN 179
EN 1125

For double-leaf doors, only a partial panic
function is possible on the access leaf.
For a description of the panic functions,
see “Design guidelines”.

For maintenance recommendation for
panic locks, see planning guidelines for
panic doors

Order separately:

e Strike plate

Latch striker for outward-opening doors
Profile cylinder and rosette

Fixings, Art. No. 225 010

Torque wrench A/F 1.5 (max. 0.5 Nm)
Art. No.: 289 963 for changing the
panic function on locks with

panic functions B and C.

Internal fittings:
Door handle (EN 179)
Push bar or touch bar (EN 1125)

External fittings:
Door handle (Panic function “B’)
Door pull (Panic function “E”)

Tested in accordance with DIN 18251 class 5,
corrosion resistance in accordance with
DIN EN 1670 class 3
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Mit Panikfunktion ,B“ oder ,E*

. 1
P H H H “y ‘e
N ( 7 o With panic function “B” or “E
3
I T Dornmaf Panik- Nach innen Nach auRen
g Backset  funktion Inward Outward Hinweis
i Panic Note =
@ | & mm function LS RS LS RS
l 35,0 B | 241834 | 241833 | 241833 | 241834 | @ | 1
0 L 4 350 | E | 241836 | 241835 | 241835 | 241836 | - | 1
o
T J L @ Fluchtrichtung umlegbar, Hinweise zu Panik  Direction of escape can be reversed.
] 1©2 r einwarts siehe ,Planungsgrundlagen®! For information regarding inward-opening
panic function, see “Design guidelines”.
i N
Mit Panikfunktion ,E* und Fallenfeststellung
g8 e With panic function “E” and latch bolt stop
o
& Dornmal®  Panik- Nach innen Nach auRen
% o Backset  funktion Inward Outward Hinweis
> 2 Panic Note g
mm function LS RS LS RS
g ® 35,0 ‘ E ‘ 241 838 ‘ 241 837 ‘ 241 837 ‘ 241 838 ‘ (2] ‘ 1
=
L o
{fp B @ @ Funktionsbeschreibung der For a description of the operation
{b_t J.{*r} gesicherten Fallenfeststellung — of the secured latch bolt stop,
" o gi 224 siehe ,Planungsgrundlagen®. see “Design guidelines”.
B .
@Nr.
A SchlieBplatten Nach innen Nach auRen
S—— @ Strike plates Inward Outward Hinweis -
U ! Note
NP Y 4] . LS RS LS RS
Feststehend
Eosly 240 440 240 440 ‘ (3] ‘ 1
@ Fir Fallenriegelabfrage, Riegelschalt- For latch bolt monitoring, order lock
kontakt Art.-Nr. 262 028 bestellen contact switch Art. No. 262 028

Ea1-8 | Notausginge * Emergency exits 09.2021 / 98644
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Antipanik Motorschloss
selbstverriegelnd

Einsetzbar in Schiico ADS bei:
1-flg. Anschlagtiiren
2-flg. Anschlagtiiren (Gangfligel)

Alle Ausflihrungen mit:

Wechsel, 1-tourig

9 mm Drickernuss

Flachstulp, INOX

Falle vernickelt

Inklusive Unterlegplatte

Mit integrierter Fallenriegelliberwachung
Mit SchlieRbart- und Driickerkurz-
freigabe

o Mit elektrischer Tagesfreigabe

e LED-Anzeige bei Fehlbetatigung

Optionale Ausfiihrungen:
e Panikfunktion ,E“

Zulassung / Hinweise:

o EN 179

b EN 1125

* EN 14846

S \/dS

Bei 2-flg. Tiren ist nur eine Teilpanikfunkti-
on am Gangfliigel méglich!
Beschreibung der Panikfunktionen —
siehe ,Planungsgrundlagen®.
Wartungsempfehlung Antipanik-Schldsser
siehe Planungsgrundlagen-Hinweise zu
Antipanik-Tlren
Gesondert bestellen:

SchlieBplatte

Falleneinlaufteil fur auBen 6ffnende Turen
Profilzylinder und Rosette
Anschlusskabel Art.-Nr. 263 034 (10 m)
Kabeliibergang

Art.-Nr. 263 016 / 263 017

e Befestigungsmaterial Art.-Nr. 225 010

Beschlag innen:
Tardricker (EN 179)
Stangengriff oder Druckstange (EN 1125)

Beschlag aul3en:

Turgriff (Panikfunktion ,E*)

Gepriift nach DIN 18251 Klasse 4
Korrosionsbestandigkeit nach
DIN EN 1670 Klasse 3

Mit Panikfunktion ,E*
With panic function “E”

Dornmaf} Panik- Nach innen
Backset  funktion Inward
Panic
mm function LS RS
35,0 ‘ E ‘ - ‘ -

@ Technische Daten:
Spannung: 24V DC £15 %
Stromaufnahme max.: 0,9 A (24 V DC)

Panic electric lock,
self-locking

Can be used in Schiico ADS with:
Single-leaf rebated doors
Double-leaf rebated doors (access leaf)

All versions with:

Latch retention, single-turn

9 mm spindle

Flat face plate, INOX

Latch nickel-plated

Includes fixing plate

With integrated latch bolt monitoring
With short-term release of tongue and
handle

o With electric daytime release

e LED display for misuse

Versions available:
e Panic function “E”

Approval / notes:
o EN 179
% EN 1125
* EN 14846
' vds
For double-leaf doors, only a partial panic
function is possible on the access leaf.
For a description of the panic functions,
see “Design guidelines”.
For maintenance recommendation for
panic locks, see planning guidelines for
panic doors

Order separately:

e Strike plate
e [ atch striker for outward-opening doors
e Profile cylinder and rosette
e Connecting cable Art. No. 263 034 (10 m)
e Cable link connector

Art. No. 263 016 /263 017
e Fixings, Art. No. 225 010

Internal fittings:
Door handle (EN 179)
Push bar or touch bar (EN 1125)

External fittings:

Door pull (Panic function “E’)

Tested in accordance with DIN 18251 class 4,
corrosion resistance in accordance with
DIN EN 1670 class 3

Nach aufden
Outward Hinweis
Note g
LS RS
‘ 279 001 279002‘ (1] ‘1

Technical data:
Voltage: 24VDC115%
Current consumption max.: 0.9 A (24 V DC)

Einschaltdauer (ED): 100 % Duty cycle: 100 %
Motor nur zum Entriegeln! Motor only for unlocking.
SchlieBplatten Nach innen Nach auRen
Strike plates Inward Outward Hinweis
LS RS LS RS Note
Feststehend
Fixed - 240 440 ‘ - ‘ 1

09.2021 / 98644
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Treibriegelschloss
gesondert bestellen!

Order shoot bolt lock
separately.

Antipanik Riegel-Fallenschloss

Einsetzbar in Schiico ADS bei:
2-flg. Anschlagtiren

Alle Ausfihrungen mit:

9 mm Driickernuss
1-tourig

Flachstulp, INOX

Falle und Riegel vernickel

Optionale Ausfiihrungen:

e Panikfunktion ,B“
e Panikfunktion ,E“
e Panikfunktion ,E* mit E-Offner

Funktionsbeschreibung:

Entriegeln von auRen immer mit dem
Schlussel, Entriegeln von innen jederzeit
Uber die Bedienelemente mdglich

(Gang- oder Standflugel).

Nach Betatigung des Bedienelementes am
Standfliigel sind die Treibstangen
eingezogen und gleichzeitig der Gangflugel
entriegelt. Das Schaltschloss gewabhrleistet
die automatische Verriegelung des
Standfllgels.

Zulassung / Hinweise:

-
B EN 179
AW EN 1125

Erméglicht Vollpanikfunktion an 2-flg. Turen!
Beschreibung der Panikfunktionen —

siehe ,Planungsgrundlagen®.
Wartungsempfehlung Antipanik-Schldsser
siehe Planungsgrundlagen-Hinweise zu
Antipanik-Turen

Gesondert bestellen:

e Treibriegelschloss inklusive
Schaltschloss und Bodenbuchse

e Treibriegelschloss mit E-Offner

Treibstange Art.-Nr. 238 397

e Falleneinlaufteil fur auBen 6ffnende
Turen

o Profilzylinder und Rosette

Befestigungsmaterial Art.-Nr. 225 010

e Drehmomentschlussel SW 1,5
(max. 0.5 Nm) Art.-Nr.: 289 963 zum
Umlegen der Panikfunktion bei
Schlosser mit Panikfunktion B und C

Beschlag innen:
Turdrucker (EN 179)
Stangengriff oder Druckstange (EN 1125)

Beschlag aulen:
Turdrucker (Panikfunktion ,B“)
Turgriff (Panikfunktion ,E*)

Gepriift nach DIN 18251 Klasse 3
Korrosionsbestandigkeit nach
DIN EN 1670 Klasse 3

Panic latch and bolt lock

Can be used in Schiico ADS with:
Double-leaf rebated doors

All versions with:

o 9 mm spindle

Single-throw

Flat face plate, INOX

Latch and bolt, nickel-plated

Versions available:

e Panic function “B”
e Panic function “E”
e Panic function “E” with electric strike

Description of operation:

Can always be unlocked from the outside
using the key; can be unlocked from the
inside at any time using the handles
(access leaf or secondary leaf).

After activating the handle on the
secondary leaf, the shoot bolts are
retracted, and the access leaf is unlocked
at the same time. The switch latch ensures
that the secondary leaf is automatically
locked.

Approval / notes:

EN 179
EN 1125

Allows full panic function on double-leaf
doors. For a description of the panic
functions, see “Design guidelines”.

For maintenance recommendation for
panic locks, see planning guidelines for
panic doors

Order separately:

e Shoot bolt lock including switch latch
and floor socket

Shoot bolt lock with electric strike
Shoot bolt Art. No. 238 397

Latch striker for

outward-opening doors

Profile cylinder and rosette

Fixings Art. No. 225 010

Torque wrench A/F 1.5 (max. 0.5 Nm)
Art. No.: 289 963 for changing the
panic function on locks with

panic functions B and C.

Internal fittings:
Door handle (EN 179)
Push bar or touch bar (EN 1125)

External fittings:
Door handle (Panic function “B”)
Door pull (Panic function “E”)

Tested in accordance with DIN 18251 class 3,
corrosion resistance in accordance with
DIN EN 1670 class 3

Ea1-10 | Notausginge * Emergency exits
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Mit Panikfunktion ,B“ oder ,E*
With panic function “B” or “E”

246
270

H

Dornmaft  Panik- Nach innen Nach auRen
Backset  funktion Inward Outward Hinweis
Panic Note g
mm function LS RS LS RS
30 B | - | - | 241971 | 241972 | @ | 1
3600 E | - | - | 241973 241974 | . |1

@ Fluchtrichtung umlegbar, Hinweise zu Panik  Direction of escape can be reversed.
einwarts siehe ,Planungsgrundlagen®! For information regarding inward-opening
panic function, see ‘Design guidelines”.

Nach auRen
Outward

Treibriegelschloss
Shoot bolt lock

Nach innen
Inward

Hinweis g
LS RS 1 RS il

Treibriegelschloss
Shoot bolt lock

Treibriegelschloss mit
E-Offner

Shoot bolt lock with
electric strike

Treibriegelschloss mit
Riegelschaltkontakt
Shoot bolt lock with
lock contact switch

241993 | 241994 (2] 1

241995 | 241996 (3] 1

279343 | 279344 OO0O| 1

@ Mit ausbaubarer Sperrfunktion. Erméglicht  With extendible locking function. Allows
eine Kombination mit Umlenkschloss nur  combination with shoot bolt gearbox, only
fur Notausgange (EN 179) mit Turdriicker  for emergency exit doors (EN 179) with
auf 1500 mm uber OKFF. door handle at 1500 mm above OKFFE.

@ Technische Daten siehe ,E-Offner, For technical data, see “Electric strikes,
Schliel3platten und Treibriegelschlésser! strike plates and shoot bolt locks”.

@ Artikel nur iber Sonderbestellung lieferbar  Article only available to special order

@ Anschlusskabel 263 034 (10 m)
gesondert bestellen

Order connecting cable 263 034 (10 m)
separately

09.2021 / 98644
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Antipanik Riegel-Fallenschloss Panic latch and bolt lock
P Py . B .
S, & mit Uberwachung with monitoring
b > g, Einsetzbar in Schiico ADS bei: Can be used in Schiico ADS with:
| N ; o| 2-flg. Anschlagttiren Double-leaf rebated doors
ﬂ \ 9 Alle Ausflihrungen mit: All versions with:
N o
) ”é Q @ e 1-tourig e Single-throw
= % e 9 mm Drickernuss & 9 mm spindle
® 4 S A e Flachstulp, INOX e Flat face plate, INOX
s ] IS e Falle und Riegel vernickelt e Latch and bolt, nickel-plated
! Q ® N o e Nussuiberwachung e Spindle monitoring,
> i ® = e RiegelUberwachung e Bolt monitoring,
" q e Falleniiberwachung e [atch monitoring,
,'J e Schlielbartiiberwachung e Tongue monitoring
\ =3
{g ; Optionale Ausfiihrungen: Versions available:
\W\Q : e Panikfunktion ,B* e Panic function “B”
* #
\\KL @ Zulassung / Hinweise: Approval / notes:
| 7 o " x
4 5 EN 179 & EN 179
\ ‘ 9 IR EN 1125 R EN 1125
| Erméglicht Vollpanikfunktion an 2-flg. Turen!  Allows full panic function on double-leaf
| Beschreibung der Panikfunktionen — doors. For a description of the panic
siehe ,Planungsgrundlagen®. functions, see “Design guidelines”.
Wartungsempfehlung Antipanik-Schiésser For maintenance recommendation for

panic locks, see planning guidelines for
panic doors

siehe Planungsgrundlagen-Hinweise zu
Antipanik-Taren

Gesondert bestellen: Order separately:
A o Treibriegelschloss inklusive e Shoot bolt lock including switch latch and
Schaltschloss und Bodenbuchse floor socket

Shoot bolt lock with electric strike

Shoot bolt Art. No. 238 397

Latch striker for

outward-opening doors

Profile cylinder and rosette

Connecting cable Art. No. 263 034 (10 m)
e Cable link connector

Art. No. 263 016 /263 017

Fixings Art.-No. 225 010

Torque wrench A/F 1.5 (max. 0.5 Nm)

e Treibriegelschloss mit E-Offner
e Treibstange Art.-Nr. 238 397
e Falleneinlaufteil fur auRen 6ffnende
Order shoot bolt lock Turen
separately. e Profilzylinder und Rosette
o Anschlusskabel Art.-Nr. 263 034 (10 m)
o Kabeliibergang

Art.-Nr. 263 016 / 263 017
o Befestigungsmaterial Art.-Nr. 225 010
e Drehmomentschliissel SW 1,5

Treibriegelschloss
gesondert bestellen!

(max. 0.5 Nm) Art.-Nr.: 289 963 zum
Umlegen der Panikfunktion bei
Schlésser mit Panikfunktion B und C

Art. No.: 289 963 for changing the
panic function on locks with
panic functions B and C.

Internal fittings:
Door handle (EN 179)
Push bar or touch bar (EN 1125)

Beschlag innen:
Turdrucker (EN 179)
Stangengriff oder Druckstange (EN 1125)

External fittings:
Door handle

Beschlag aulRen:

Turdriicker (Panikfunktion ,B*) (Panic function “B”)

Gepriift nach DIN 18251 Klasse 3
Korrosionsbesténdigkeit nach
DIN EN 1670 Klasse 3

Tested in accordance with DIN 18251 class 3,
corrosion resistance in accordance with
DIN EN 1670 class 3

Ea1-12 | Notausginge » Emergency exits 09.2021 / 98644
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Mit Panikfunktion ,B*

T P ~ With panic function “B”
! @
¢ Dornmafl  Panik- Nach innen Nach auRen
scHiico Backset  funktion Inward Outward Hinweis
D o oo LS RS LS RS Note
( mm unction
i @ |8
o 0 ° ‘ 35,0 ‘ B ’ - ‘ - ‘241975‘241976‘09‘1
g | | ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
T8 % Bt T @ Technische Daten: Technical data:
& e 9 @® .J L Nennspannung: 12-24V DC Rated voltage: 12-24VDC
% 492 = Kontaktbelastbarkeit: 0,35 A (12 V DC) Contact capacitance: 0.35A (12 V DC)
o ) 0,20 A (24 VDC) 0.20A (24 v DC)
N
‘ @ Fluchtrichtung umlegbar, Hinweise zu Panik  Direction of escape can be reversed.
— — | & einwarts siehe ,Planungsgrundlagen®! For information regarding inward-opening
3 = panic function, see “Design guidelines”.
3 € £]
~20-| © o VdS Treibriegelschloss Nach innen Nach aulen
& 0 S
@ .9 Shoot bolt lock Inward Outward Hinweis ¥
& ¢ 8]» LS RS LS RS liete
Be— - "
L J Ll - ‘ L ‘ 241993 ‘ 241994 ‘ e
% Trejbriegelschloss mit
E-Offner
u o Shoot bollt lock with - 4 241995 | 241986 | @ |
electric strike
717 0 @® Mit ausbaubarer Sperrfunktion. Erméglicht  With extendible locking function. Allows
3 ) eine Kombination mit Umlenkschloss nur  combination with shoot bolt gearbox, only
@ ] fur Notausgange (EN 179) mit Turdriucker  for emergency exit doors (EN 179) with
0 J ‘ D auf 1500 mm Gber OKFF. door handle at 1500 mm above OKFF.
lnL)j ‘ @ Technische Daten siehe ,E-Offner, For technical data, see “Electric strikes,
n 1T SchlieBplatten und Treibriegelschlésser*! strike plates and shoot bolt locks”.
! 35— 15 ~— =T
I
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Single-point locking
Einfachverriegelung

Treibriegelschloss
gesondert bestellen!

Order shoot bolt lock
separately.

%20* 77
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0
—w
80.5

240

92:0.2

o

b

50.5

35
g
&)
595 —

246
270

1
iz
il

Lo
Ex

Antipanik Motorschloss
selbstverriegelnd

Einsetzbar in Schiico ADS bei:
2-flg. Anschlagtlren

Alle Ausfiihrungen mit:

Wechsel, 1-tourig

9 mm Drickernuss

Flachstulp, INOX

Falle vernickelt

Mit integrierter Fallenriegeliiberwachung
Mit SchlieRbart- und
Driickerkurzfreigabe

o LED-Anzeige bei Fehlbetatigung

Optionale Ausfiihrungen:
e Panikfunktion ,E*

Zulassung / Hinweise:

EN179

5 EN 1125

eV EN 14846

Ermdglicht Vollpanikfunktion an 2-flg. Turen!
Beschreibung der Panikfunktionen —
siehe ,Planungsgrundlagen®.
Wartungsempfehlung Antipanik-Schlésser
siehe Planungsgrundlagen-Hinweise zu
Antipanik-Turen

Gesondert bestellen:

e Treibriegelschloss inklusive
Schaltschloss und Bodenbuchse

e Treibstange Art.-Nr. 238 397

e Falleneinlaufteil fir auRen 6ffnende
Turen

e Profilzylinder und Rosette

Anschlusskabel Art.-Nr. 263 034

e Kabeliibergang
Art.-Nr. 263 016 / 263 017

o Befestigungsmaterial Art.-Nr. 225 010

Beschlag innen:
Turdricker (EN 179)
Stangengriff oder Druckstange (EN 1125)

Beschlag auRen:
Targriff (Panikfunktion ,E")

Gepriift nach DIN 18251 Klasse 4
Korrosionsbestandigkeit nach
DIN EN 1670 Klasse 3

Mit Panikfunktion ,E“
With panic function “E”

Dornmaf} Panik- Nach innen
Backset  funktion Inward
Panic
mm function LS RS
35,0 ‘ E ‘ - ‘ -

@ Technische Daten:

Panic electric lock,
self-locking

Can be used in Schiico ADS with:
Double-leaf rebated doors

All versions with:

Latch retention, single-turn

9 mm spindle

Flat face plate, INOX

Latch, nickel-plated

With integrated latch bolt monitoring
With short-term release of tongue and
handle

o [ED display for misuse

Versions available:
e Panic function “E”

Approval / notes:

ARRON EN 179
. EN1125
=W 1156

Allows full panic function on double-leaf
doors. For a description of the panic
functions, see “Design guidelines”.

For maintenance recommendation for
panic locks, see planning guidelines for
panic doors

Order separately:

e Shoot bolt lock including switch latch
and floor socket

Shoot bolt, Art. No. 238 397

Latch striker for

outward-opening doors

Profile cylinder and rosette
Connecting cable, Art.-Nr. 263 034
Cable link connector,

Art. No. 263 016 /263 017

e Fixings, Art. No. 225 010

Internal fittings:
Door handle (EN 179)
Push bar or touch bar (EN 1125)

External fittings:

Door pull (Panic function “E”)

Tested in accordance with DIN 18251 class 4,
corrosion resistance in accordance with
DIN EN 1670 class 3

Nach aulRen
Outward

Hinweis g&
LS RS Hote

‘ 279 003 ‘ 279 004 ‘ (1) ‘ 1

Technical data:

Spannung: 24V DC +15 % Voltage: 24V DC+15%
Stromaufnahme max.: 0,9 A (24 V DC) Current consumption max.: 0.9 A (24 V DC)
Einschaltdauer (ED): 100 % Duty cycle: 100 %
Motor nur zum Entriegeln! Motor only for unlocking.
Treibriegelschloss Nach innen Nach aulRen
Shoot bolt lock Inward Outward Hinweis -
LS RS LS RS Note

Treibriegelschloss ‘ i ‘ i

Shoot bolt lock

@ Mit ausbaubarer Sperrfunktion. Erméglicht
eine Kombination mit Umlenkschloss nur
fur Notausgénge (EN 179) mit Turdrticker
auf 1500 mm Uber OKFF.

‘ 241 879 ‘ 241 880 ‘ (2] ‘ 1

With extendible locking function. Allows
combination with shoot bolt gearbox, only
for emergency exit doors (EN 179) with
door handle at 1500 mm above OKFF.

Ea1-14 | Notausginge * Emergency exits
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Treibriegelschloss
gesondert bestellen!

Order shoot bolt lock
separately.
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Antipanik Riegel-Fallenschloss
selbstverriegelnd

Einsetzbar in Schiico ADS bei:
2-flg. Anschlagtiiren

Alle Ausfiihrungen mit:

e 9 mm Driickernuss
e 1-tourig

e Flachstulp, INOX

o Falle und Riegel vernickelt

Funktionsbeschreibung:

Die Selbstverriegelung schlieRt nach dem
Zuziehen des Gangflligels automatisch den
Fallenriegel auf 20 mm vor.

Entriegeln von auRen immer mit dem
Schlissel, Entriegeln von innen jederzeit
Uiber die Bedienelemente méoglich

(Gang- oder Standflugel).

Nach Betatigung des Bedienelementes am
Standfliigel sind die Treibstangen
eingezogen und gleichzeitig der Gangflugel
entriegelt.

Das Schaltschloss gewahrleistet die
automatische Verriegelung des
Standfliigels.

Optionale Ausfiihrungen:

e Panikfunktion ,B“
e Panikfunktion ,E“
e Panikfunktion ,E* mit Fallenfeststellung

Zulassung / Hinweise:

-
i EN 179
LAY EN 1125

Erméglicht Vollpanikfunktion an 2-flg. Turen!
Beschreibung der Panikfunktionen —

siehe ,Planungsgrundlagen®.
Wartungsempfehlung Antipanik-Schlésser
siehe Planungsgrundlagen-Hinweise zu
Antipanik-Tlren

Gesondert bestellen:

o Treibriegelschloss inklusive
Schaltschloss und Bodenbuchse
Treibstange Art.-Nr. 238 397
Falleneinlaufteil fur auBen 6ffnende Tiren
Profilzylinder und Rosette
Befestigungsmaterial Art.-Nr. 225 010
Drehmomentschlussel SW 1,5

(max. 0.5 Nm) Art.-Nr.: 289 963 zum
Umlegen der Panikfunktion bei
Schldsser mit Panikfunktion B und C

Beschlag innen:
Tardriicker (EN 179)
Stangengriff oder Druckstange (EN 1125)

Beschlag aul3en:
Tardricker
Targriff

(Panikfunktion ,B“)
(Panikfunktion ,E")

Gepriift nach DIN 18251 Klasse 5
Korrosionsbestandigkeit nach
DIN EN 1670 Klasse 3

Panic latch and bolt lock,
self-locking

Can be used in Schiico ADS with:
Double-leaf rebated doors

All versions with:

9 mm spindle

Single-throw

Flat face plate, INOX

Latch and bolt, nickel-plated

Description of operation:

After the access leaf is pulled to, the
self-locking automatically engages the latch
bolt by 20 mm.

Can always be unlocked from the outside
using the key; can be unlocked from the
inside at any time using the handles
(access leaf or secondary leaf).

After activating the handle on the
secondary leaf, the shoot bolts are
retracted, and the access leaf is unlocked
at the same time.

The switch latch ensures that the
secondary leaf is automatically

locked.

Versions available:

e Panic function “B”
e Panic function “E”
e Panic function “E” with latch retraction

Approval / notes:

EN 179
EN 1125

Allows full panic function on double-leaf
doors. For a description of the panic
functions, see “Design guidelines”.

For maintenance recommendation for
panic locks, see planning guidelines for
panic doors

Order separately:

e Shoot bolt lock including switch latch
and floor socket

e Shoot bolt Art. No. 238 397

e [atch striker for outward-opening doors

e Profile cylinder and rosette

e Fixings Art. No. 225 010

e Torque wrench A/F 1.5 (max. 0.5 Nm)
Art. No.: 289 963 for changing the
panic function on locks with
panic functions B and C.

Internal fittings:
Door handle (EN 179)
Push bar or touch bar (EN 1125)

External fittings:
Door handle (Panic function ‘B”)
Door pull (Panic function ‘E’)

Tested in accordance with DIN 18251 class 5,
corrosion resistance in accordance with
DIN EN 1670 class 3
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Mit Panikfunktion ,B“ oder ,E*

. 1
I o With panic function “B” or “E”
Il wn
P i o T Dornmal®  Panik- Nach innen Nach auRen
fenes Backset  funktion Inward Outward Hinweis
20+ ® v o Panic Note g
121 o ® |8 mm  function LS RS LS RS
o T o l 35,0 B - - | 241839 | 241840 | @ | 1
g4 kb o 1 | 380 | E | - | o | 2ate41 | 241842 | - |1
o
L 7 J L @ Fluchtrichtung umlegbar, Hinweise zu Panik  Direction of escape can be reversed.
i 1©2 r einwarts siehe ,Planungsgrundlagen*! For information regarding inward-opening
T panic function, see “Design guidelines”.
4 N
Mit Panikfunktion ,E“ und Fallenfeststellung
o €o With panic function “E” and latch retraction
N
o
Jd Dornmaly  Panik- Nach innen Nach aulRen
% o Backset  funktion Inward Outward Hinweis
S S Panic Note =
mm function LS RS LS RS
g 2 35,0 ‘ E ‘ - ‘ - ‘ 241 843 ‘ 241 844 ‘ (2] ‘ 1
[w=
L
{fp | K @ Funktionsbeschreibung der For a description of the secured retraction
{?_L J{#} gesicherten Fallenfeststellung — of the latch, see “Design guidelines”.
BB ) siehe ,Planungsgrundlagen®.
9] ,;7 1d10x &= 4
B .
I@Nr. o
A Treibriegelschloss Nach innen Nach auRen
= & Shoot bolt lock Inward Outward Hinweis g&
] — Ls RS Ls Rg e
— 35— 15 ~— 7
Treibriegelschloss . ‘ o ‘ 241 879 ‘ 241 880 ‘ (3 ‘ 1
Shoot bolt lock
Treibriegelschloss mit
Riegelschaltkontakt
Shoot bolt lock with - > 279341 | 279342 | ©QO
lock contact switch

@® Mit ausbaubarer Sperrfunktion. Erméglicht  With extendible locking function. Allows
eine Kombination mit Umlenkschloss nur  combination with shoot bolt gearbox, only
fur Notausgénge (EN 179) mit Turdricker  for emergency exit doors (EN 179) with
auf 1500 mm tber OKFF. door handle at 1500 mm above OKFF.

@ Artikel nur Uber Sonderbestellung lieferbar  Article only available to special order

@ Anschlusskabel 263 034 (10 m) Order connecting cable 263 034 (10 m)
gesondert bestellen separately
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Zulassung / Hinweise:
Approval / notes:

*

*

* * A
A EN 179 SEE.
LA B

. 42

Bei Einsatz in Verbindung mit Umlenkgetriebe muss die
Ruckholfeder im Tardriicker entfernt werden.

When used in conjunction with a shoot bolt return mechanism,
the return spring in the door handle must be removed.

295

Umlenkschloss

Zusatzliche Beschlagskomponente fiir den Standfliigel bei
2-flg. Notausgangen nach DIN EN 179.
Nicht far Taren nach DIN EN 1125 geeignet!

Alle Ausfihrungen mit:
9 mm Driickernuss
Flachstulp, INOX

Inklusive Pendelkupplung und Hubadapter
Inklusive Befestigungsmaterial

Funktionsbeschreibung:

Das Umlenkschloss wird eingesetzt, wenn die Entriegelung des
Standflugels 1500 mm lber OKFF mittels eines Turdriickers erfolgen
soll. Fur das Ausbauen der Sperrfunktion im Treibriegelschloss muss die
Stangensperre des Treibriegelschlosses gegen den Hubadapter

ersetzt werden. Durch Ausbauen der Sperrfunktion im Treibriegelschloss
entfallt bei 2-flg. InterLock-Schldssern die RC 2-Zulassung.

Der Einbau erfolgt 450 mm oberhalb des Antipanik-Treibriegelschlosses.

Gesondert bestellen:
e Treibstange Art.-Nr. 238 397

Beschlag innen:
Tardriicker (EN 179)

Beschlag aul3en:
Kein Beschlag

Shoot bolt gearbox

Supplementary fittings components for the secondary leaf on
double-leaf emergency exits conforming to DIN EN 179.
Not suitable for DIN EN 1125 doors.

All versions with:

e 9 mm spindle

o Flat face plate, INOX (stainless steel)

e [ncludes swing coupling and stroke adapter

e Includes fixings

Description of operation:

The shoot bolt gearbox is used when the secondary leaf is to be
unlocked using a door handle 1500 mm above finished floor level
(OKFF). To extend the locking function in the shoot bolt lock, the
bar catch of the shoot bolt lock must be replaced with the stroke
adapter. By extending the locking function in the shoot bolt lock,
RC 2 approval is no longer required for double-leaf InterLock
locks. It is installed 450 mm above the panic shoot bolt lock.
Order separately:

e Shoot bolt, Art. No. 238 397

Internal fittings:
Door handle (EN 179)

External fittings:
No fittings

Nach auRen
Outward

DIN LS DIN RS

Dornmafd
Backset

Hublange
Stroke length

mm

Hinweis
Note

=

mm

35,0 ‘ 18,0 ‘241429 ‘ 241430‘ (1] ‘ 1

Schiico Designlinie
Tardricker fur Umlenkgetriebe mit 9er Nuss und Ruckholfeder,
geman DIN 18273

e Verdeckt liegende Befestigung
e Driickernuss: o 9 mm
e Gerade Ausfiihrung, ovale Rosette, Driickerstift o 9 mm

Schiico feature range

Door handles for shoot bolt return mechanism with 9 mm spindle
and return spring, in accordance with DIN 18273

e Concealed fixing
e Spindle: o 9 mm
e Straight design, oval rosette, spiridle o & it

paleal e = ® ) =
Alu Cco 240 182 1 218 893 10
Alu RAL 9005 240 183 1 227 652 10
Alu RAL 9010 240 184 1 218 895 10
Alu RAL 9016 240 185 1 218 896 10
INOX - 240 186 1 218 897 1
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